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CESKA LITERATURA 2. POLOVINY 20. A 21. STOLETI VY_32_INOVACE_CJL2.2.06
KAREL CAPEK — ANGLICKE LISTY Autor VM: PhDr. Zdetika Hillova

1. Vychozi text pro interpretaci

Karel Capek — Anglické listy
Hyde Park

Protoze jsem ja hriSny uz mnoho let nebyl na Zadném kazani, Sel jsem poslouchat. Pfidal
jsem se ze skromnosti k malému a tichému hloucku; mluvil tam hrbaty mladik s krasnyma
ocCima, patrné polsky Zid; po delsi dobé jsem pochopil, Ze jeho tématem je jenom Skolstvi, i
preSel jsem k velkému zastupu, kde na kazatelni¢ce poskakoval stary pan v cylindru. Zjistil
jsem, Ze zastupuje jakousi Hyde Park Milion; hazel rukama tak, Ze jsem se bal, Ze preleti pres
zabradlicko. DalSimu zastupu kazala starSi ddma; nejsem nijak proti Zenské emancipaci, ale
Zensky hlas, vite, ¢lovék to zkratka nemuUZe poslouchat; prece jen Zenskad je od pfrirody
handicapovana svym organem (myslim hlasovym). Kdyz fe¢ni dama, mam vzdycky pocit, Ze
jsem maly hoch a Ze mne maminka hubuje. Pro¢ hubovala ta anglicka lady se skfipcem, jsem
dobre nepochopil; vim jen, Ze kficela, abychom $li do sebe. V dalSim zastupu kazal katolik
pod vysokym krucifixem; poprvé v Zivoté jsem vidél hlasani viry kacifiim; bylo to moc hezké,
a koncilo to zpévem, vnémi jsem se pokousel zpivat druhy hlas; bohuzel jsem neznal
melodii. Nékolik zastupl se vénovalo vyhradné zpévu; to se postavi doprostied muzicek a
taktovkou, uda acko, a cely zastup zpiva, dokonce velmi slusné a polyfonicky; chtél jsem jen
mlcky poslouchat, nebot nejsem ztéhle farnosti, ale soused, gentleman v cylindru, mé
vybidl, abych také zpival, i pél jsem nahlas a velebil Hospodina beze slov i bez melodie. Jde
tudy zamilovany parek, mladenec vytahne z Ust cigaretu a zpiva, divka taky zpiva, zpiva stary
lord a mladik s palkou pod pazi, a oSoupany muzik uprostied kruhu diriguje graciézné jako ve
Velké opefre;, nic se mi tady dosud tak nelibilo.

2. Ukoly k interpretaci textu

1. Popiste kompozici celé knihy.

2. Cim jsou Anglické listy pro Capkovu tvorbu a jeho pohled na svét piiznacné?

3. Uvedte typické rysy Capkova autorského stylu.

4. Charakterizujte obecné reporta? a jeji znaky dolozte konkrétnimi ptiklady z Capkova
textu.

5. Jakymi prostfedky se autor snaZi ctenare zaujmout, na co klade dlraz?

6. Charakterizujte autorovu praci s jazykem.




